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Leggere il presente manuale di istruzioni
Seguire scrupolosamente le istruzioni riportate in questo 
manuale, che consentono di utilizzare correttamente il prodotto 
Bose e sfruttare appieno tutte le funzionalità di cui dispone. 
Conservare questo manuale come riferimento per il futuro.

AVVERTENZE
• L’esposizione prolungata a un livello sonoro elevato può 

causare danni all’udito. È sconsigliabile tenere un volume 
troppo alto quando si utilizzano le cuffie, soprattutto per un 
ascolto prolungato.

• Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

ATTENZIONE
• Non utilizzare queste cuffie mentre si guida un veicolo su una 

strada pubblica o in tutti i casi in cui l’impossibilità di udire i 
rumori esterni possa comportare un rischio per se stessi o per 
gli altri. 

• I suoni che servono a ricordare specifici eventi o a destare 
l’attenzione possono non essere riconoscibili quando si utilizzano 
le cuffie. Occorre verificare come le cuffie modificano questi 
suoni, in modo da poterli riconoscere in caso di necessità.

• Non far cadere a terra le cuffie, non sedersi sopra di esse e non 
immergerle nell’acqua.

Le batterie usate devono essere smaltite 
correttamente, in conformità con le normative locali. 
Non bruciarle.

Questo prodotto è conforme alla Direttiva 89/336/CEE 
sulla compatibilità elettromagnetica e alla Direttiva 73/

23/CEE sui dispositivi a bassa tensione. La dichiarazione di 
conformità completa è disponibile all’indirizzo 
www.Bose.com/static/compliance/index.html.

Informazioni sulla sicurezza

© 2007 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento può essere 
riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione 
scritta di Bose Corporation o Bose S.p.A.
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Cuffie QuietComfort® 2 Acoustic Noise 
Cancelling®

Grazie per avere acquistato le cuffie Bose QuietComfort 2 
Acoustic Noise Cancelling. Le attività di ricerca e sviluppo 
avanzate, le innovative soluzioni tecniche e le tecnologie 
integrate alla base di queste cuffie, consentono di ridurre il 
rumore indesiderato e di fornire eccezionali prestazioni 
acustiche in un prodotto comodo e conveniente.

Prima di indossare le cuffie, inserire la batteria.

Come indossare le cuffie
Le cuffie vanno indossate tenendo conto dei simboli che 
identificano il canale sinistro (L) e destro (R). Regolare l’archetto 
in modo che appoggi delicatamente sulla sommità della testa e 
regolare i cuscinetti dei padiglioni auricolari in modo che si 
adattino comodamente alle orecchie. 

Indicatore di 
carica batteria

Archetto 
regolabile

Vano 
batteria

Padiglioni 
ruotabili

Adattatore 
stereo da 6,3 mm 

Adattatore doppio
Spinotto cuffia 
da 3.5 mm 

Cavo delle 
cuffie

Prolunga

Segno L

Segno R

Cuscinetti dei 
padiglioni sostituibili

Porte

Interruttore di 
accensione

Batteria

R

+ –

Batteria alcalina AAA 
(IEC LR03) 

Benvenuti
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Riduzione dei rumori e audio
Per ascoltare l’audio e ottenere la riduzione dei rumori, 
utilizzare il cavo delle cuffie fornito in dotazione. L’interruttore 
LIVELLO posto sullo spinotto consente di regolare il volume di 
diverse sorgenti audio.

1. Impostare l’interruttore LIVELLO del cavo delle cuffie sul 
livello appropriato per la sorgente audio utilizzata. 

Cavo delle cuffie

L
Interruttore LIVELLO
LO Viene utilizzato generalmente per 

dispositivi audio all’interno di aerei 
o altri dispositivi audio alimentati 
con corrente alternata.

HI Viene utilizzato generalmente per 
dispositivi audio alimentati a 
batteria (CD/DVD o lettori MP3/
audio digitale) e personal computer.

Nota: le impostazioni HI e LO non incidono sulla riduzione del 
rumore.

2. Inserire il cavo delle cuffie nell’apposita fessura sul padiglione 
sinistro (L). Spingere a fondo lo spinotto fino a quando non 
è a filo con il lato del padiglione.

3. Collegare il cavo delle cuffie alla sorgente audio. Consultare 
la sezione “Collegamento a dispositivi portatili e fissi” a 
pagina 5.

4. Indossare le cuffie e attivare l’interruttore di accensione.
5. Per effettuare ulteriori regolazioni del volume, utilizzare il 

controllo del volume sulla sorgente audio.

Riduzione dei rumori
Se si desidera utilizzare le cuffie solo per la riduzione dei rumori, 
indossare le cuffie e attivare l’interruttore di accensione situato 
sul padiglione destro. Non è richiesto l’uso del cavo delle cuffie.

Uso delle cuffie
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Collegamento a dispositivi portatili e fissi
La spina da 3,5 mm del cavo delle cuffie 
consente di collegare le cuffie a dispositivi audio 
che utilizzano un jack di uscita da 3,5 mm, ad 
esempio CD, DVD, lettori MP3/audio digitale e 
personal computer. Impostare l’interruttore 
LIVELLO su HI e collegare il cavo delle cuffie 
direttamente al jack di uscita da 3,5 mm.

Per collegare le cuffie a un impianto stereo domestico 
dotato di un jack di uscita da 6,3 mm, utilizzare 
l’adattatore stereo da 6,3 mm fornito con le cuffie. Impostare 
l’interruttore LIVELLO su LO. Collegare il cavo delle cuffie 
all’adattatore e inserirlo nel jack di uscita dell’impianto stereo.

Collegamento a impianti audio sugli aerei
I collegamenti audio di uscita per gli impianti 
audio degli aerei possono variare, ma solitamente 
prevedono un jack di uscita da 3,5 mm singolo 
o doppio.

Nota: la qualità sonora degli impianti installati sugli aerei può 
essere inferiore rispetto a quella degli impianti stereo domestici o 
di una sorgente portatile.

Collegamento a jack di uscita doppi
Impostare l’interruttore LIVELLO su LO. 
Collegare il cavo delle cuffie all’adattatore 
doppio e inserirlo nel jack di uscita doppio.

Collegamento a un jack di uscita 
singolo
Impostare l’interruttore LIVELLO su 
LO. Collegare il cavo delle cuffie all’adattatore e inserirlo nel 
jack di uscita singolo.

Se si imposta l’interruttore LIVELLO su LO, vengono 
abbassati i livelli di volume dei segnali di uscita audio 
forti, tipici degli impianti a bordo degli aerei. Se il livello 
del volume risulta troppo basso, impostare l’interruttore 
su HI.

Uso delle cuffie
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Come ripiegare le cuffie per riporle
Le cuffie QuietComfort® 2 Acoustic Noise Cancelling® possono 
essere riposte con la massima comodità grazie ai padiglioni 
ruotabili che possono essere ripiegati facilmente. I padiglioni 
ruotano in una sola direzione.

RL

ATTENZIONE: se vengono ruotati in modo errato, è possibile 
danneggiare le cuffie.

Come riattaccare i cuscinetti dei padiglioni 
auricolari
I cuscinetti dei padiglioni auricolari sono tenuti in sede da una 
flangia di montaggio che si aggancia alle linguette poste sul 
bordo interno del padiglione.

Se un cuscinetto si stacca parzialmente o completamente dal 
padiglione auricolare, spingere la relativa flangia di montaggio 
verso l’interno del padiglione. Premere l’orlo della flangia di 
montaggio assicurandosi di fissarla in posizione lungo tutto il 
perimetro del padiglione.

Manutenzione
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Pulizia delle cuffie
Non è richiesta una pulizia regolare. Se necessario, tuttavia, è 
sufficiente strofinare le superfici esterne con un panno umido. 
Assicurarsi inoltre che le aperture poste sui padiglioni auricolari 
siano sgombre e che non siano esposte a penetrazioni d’acqua.

Risoluzione dei problemi
Problema Soluzione

Nessuna riduzione 
dei rumori

• Accendere le cuffie
• Controllare la batteria

Volume basso o 
assente

• Alzare il volume della sorgente
• Impostare l’interruttore LIVELLO su HI
• Controllare il collegamento del cavo 

delle cuffie alla sorgente audio e al 
padiglione auricolare

Crepitio; perdita 
intermittente della 
riduzione del rumore

• Sostituire la batteria

Rimbombo • Regolare la posizione delle cuffie sulle 
orecchie

• Verificare che le porte dei padiglioni 
auricolari non siano ostruite

Volume troppo alto • Abbassare il volume della sorgente
• Impostare l’interruttore LIVELLO su LO

Manutenzione
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Requisiti delle cuffie per comunicazioni 
aeronautiche
Le cuffie QuietComfort® 2 sono progettate per essere utilizzate 
dai passeggeri del trasporto aereo, ma non per soddisfare le 
esigenze dei piloti o gli standard delle autorità per l’aviazione 
civile in materia di comunicazioni aeronautiche. 

AVVERTENZA: fatta eccezione per i casi di emergenza, Bose 
consiglia di NON utilizzare queste cuffie per le comunicazioni 
aeronautiche per le seguenti ragioni:

• Non si sente alcun audio in ingresso in caso di batteria 
scarica o installata erroneamente. Questo potrebbe portare 
alla perdita di comunicazioni durante il pilotaggio di un aereo.

• I livelli di rumore ambientale estremamente elevati, comuni a 
molti aerei con propulsione a elica, potrebbero impedire la 
ricezione di comunicazioni audio in ingresso, soprattutto 
durante il decollo e la salita, quando il rumore aumenta.

• Le cuffie QuietComfort 2 non sono progettate per l’altitudine, 
le temperature e altre condizioni ambientali tipiche dei velivoli 
non commerciali; di conseguenza, potrebbero verificarsi 
delle interferenze nelle comunicazioni cruciali.

Per i piloti, Bose offre cuffie di comunicazione progettate 
specificamente per soddisfare o superare gli standard delle 
autorità civili. Queste cuffie sono dotate di un microfono che 
garantisce il livello sonoro e la chiarezza necessari per la 
trasmissione delle informazioni di volo. Sono inoltre progettate 
per sopportare le condizioni di altitudine e temperatura comuni 
nei velivoli non commerciali.

Per ulteriori informazioni sui prodotti per i piloti, rivolgersi a 
Bose Corporation utilizzando i contatti riportati sulla terza 
pagina di copertina di questo manuale.

Riferimenti
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